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Message to the District

Dear Neighbor,

| am honored and privileged to represent you as your
newly elected Assembly Member for the 60th Assembly
District. Our district includes East New York, Brownsville
and Canarsie. As a 40-year resident of Starrett City,
| am very familiar with the issues that our community
faces and that need to be addressed.

As your newly elected representative of the 60th
District, my job will be to keep you all informed on
issues and legislation coming out of New York State that
will impact our community. It is important that we work
together as we continue to come out of the remnants of
COVID. In addition, we must work together to address
issues such as the affordable housing crisis, public
safety, gun violence, and creating equity in education
and health need.

| have hit the ground running and please continue to
watch for upcoming newsletters, which will outline
legislation and bills that | am introducing, as well as
legislation that | am working on with my colleagues in
the Assembly and Senate.

| sincerely thank you for your confidence in me.

Assembly Member
Nikki Lucas

Mensaje al Distrito

Estimado amigo:

Me siento honrada y privilegiada de representarlo a usted como
su recién electa Asambleista para el Distrito 60 de la Asamblea.
Nuestro distrito incluye el este de Nueva York, Brownsville y
Canarsie. He sido una residente de Starrett City por 40 afios, y
estoy muy familiarizada con los asuntos que nuestra comunidad
enfrenta y que necesitan ser abordados.

Como su recién electa representante del Distrito 60, mi labor
consistird en mantenerlos a todos informados sobre los asuntos
y legislacidn que se desarrollen en el estado de Nueva York que
afectardn a nuestra comunidad. Es importante que trabajemos
juntos a medida que continuamos librdndonos del remanente
del COVID. Ademds, trabajaremos juntos para abordar asuntos
como la crisis de vivienda asequible, la seguridad publica, la
violencia armada, y la creacion de equidad en la educacion y la
atencién médica.

Ya he comenzado a trabajar y por favor, esté pendiente de
los préximos noticiarios, los cuales delineardn legislacion y
proyectos de ley que estoy presentando, asi como de legislacién
en la cual estoy trabajando con mis colegas en la Asamblea y
el Senado.

Le agradezco sinceramente su confianza en mi.

Asambleista
Nikki Lucas

| am happy to announce my committee assignments, which cover issues that are important to our
community. These committee assignments allow me to work on the legislative side when it comes
to senior issues, economic development, job creation, housing, energy, and social services.

Committee
Assignments

Me alegra anunciar mis designaciones de comités, las cuales cubren asuntos que son importantes
para nuestra comunidad. Estas designaciones de comités me permiten trabajar en el lado legislativo
con relacidn a asuntos de los adultos de edad avanzada, desarrollo econdmico, creacion de empleos,
vivienda, energia y servicios sociales.

Designaciones
de Comités




Committee Assignments Designaciones de Comités

» Committee on Aging

| am thrilled with my assignment on the Aging Committee. My
work in the community for the past 20 years has been driven
by my advocacy for our seniors. | am proud of the New York for
Seniors Health Resource Fairs that | have partnered with in the
past. This assignment allows me to expand my support for our
seniors from the legislative level. | am determined to bring more
resources to our seniors in terms of health care, technology
training, social interaction, housing, and a host of other initiatives
that will make sure our seniors in the 60th District have a great
quality of life.

Comité para Adultos de Edad Avanzada

Me emociona la designacion al Comité para Adultos de Edad
Avanzada. Mi labor en la comunidad por los dltimos 20 afios
ha sido impulsada por mi defensa para nuestros adultos de
edad avanzada. Me enorgullecen las Ferias de Recursos para la
Salud de los Adultos de Edad Avanzada de Nueva York con las
que me he asociado en el pasado. Esta designacion me permite
ampliar mi apoyo para nuestros adultos de edad avanzada desde
el nivel legislativo. Estoy determinada a traerles mds recursos
a nuestros adultos de edad avanzada en términos de cuidado de
la salud, capacitacion tecnoldgica, interaccion social, vivienda
y una variedad de iniciativas adicionales que asegurardn que
nuestros adultos de edad avanzada en el Distrito 60 tengan una
gran calidad de vida.

Committee on Economic Development,

Job Creation, Commerce and Industry

Economic Development and Job Creation are very important for
the 60th Assembly District. Being a member of this committee
gives me the opportunity to advocate for more resources for
our community, with the goal of creating job and business
opportunities for our community. Being on this committee allows
me to advocate and bring these types of resources within the
community.

Comité de Desarrollo Economico,

Creacion de Empleos, Comercio e Industrias

El Desarrollo Econémico y la Creacién de Empleos son muy
importantes para el Distrito 60 de la Asamblea. Ser un miembro de
este comité me da la oportunidad de abogar por mds recursos para
nuestra comunidad, con la meta de crear empleos y oportunidades
comerciales para la misma. Estar en este comité me permite
abogar y traer estos tipos de recursos dentro de la comunidad.

Committee on Energy

As a member of the Committee on Energy, | have an opportunity
to provide input on discussion surrounding energy, which includes
the electric and gas industries. Communities within the 60th
Assembly District historically are left behind when it comes to
efficient and clean energy. | look forward to making sure our

voices are heard loud and clear and being a strong advocate for
equity in clean energy for our community.

Comité de Energia

Como miembro del Comité de Energia, tengo la oportunidad de
proveer opiniones sobre discusiones relacionadas a la industria de
la energia, incluyendo las de electricidad y de gas. Histdricamente,
se han olvidado de las comunidades dentro del Distrito 60 de
la Asamblea al hablar de energia eficiente y limpia. Espero
poder asegurar que nuestras voces sean escuchadas fuerte y
claramente, y ser una firme defensora de la equidad en la energia
limpia para nuestra comunidad.

Committee on Housing

Affordable housing is at the top of my list as one of the most
important issues facing our community. This committee
assignment is incredibly important for our district as it deals
with housing development on vacant land, affordable housing
development, housing for seniors, homeownership opportunities
and fair housing, just to name a few.

Comité de Vivienda

La vivienda asequible es una de mis principales prioridades como
uno de los asuntos mds importantes que nuestra comunidad
enfrenta. La designacién a este comité es increiblemente
importante para nuestro distrito porque se ocupa del desarrollo
de viviendas en terrenos vacantes, el desarrollo de viviendas
asequibles, viviendas para los adultos de edad avanzada,
oportunidades de compra de casas y vivienda justa, solo por
mencionar algunos asuntos.

Committee on Social Services

With people still feeling the effects of the COVID-19 pandemic,
the Committee on Social Services will prove to be one of
my most important assignments. Issues like homelessness,
unemployment, domestic violence, education inequality, and
healthcare inequality have become even more pervasive in our
community. | look forward to advocating for increased resources
for the 60th Assembly District as we pull ourselves out from
the pandemic. Our district has suffered the most; therefore, |
will fight for us to receive maximum resources.

Comité de Servicios Sociales

Ya que hay personas que todavia sienten los efectos de la pandemia
del COVID-19, el Comité de Servicios Sociales demostrard ser
una de mis designaciones mds importantes. Asuntos como la
indigencia, el desempleo, la violencia doméstica, la desigualdad
educativa y médica se han vuelto ain mds generalizados en
nuestra comunidad. Espero abogar por mds recursos para
el Distrito 60 de la Asamblea a medida que salimos de esta
pandemia. Nuestro distrito ha sufrido muchisimo, por tanto,
lucharé para que recibamos el mdximo de los recursos.



Connecting to the Community
Conectando con la Comunidad

Assemblywoman Lucas hosts a shredding event and provided PPE
to residents in East New York.

La asambleista Lucas ofrecié un evento de trituracion de papeles y
les proveyd Equipo de Proteccion Personal (PPE, por sus siglas en
inglés) a los residentes del este de Nueva York.

Inauguration Ceremony

Ceremonia de Inauguracion

On April 3rd at the Brooklyn Sports Club, Assembly
Member Lucas was sworn-in officially. | was so honored
to have the opportunity to celebrate with community
leaders, residents, and family in person. The inauguration
is the kick-off of a unified community, working together
to bring resources to the community.

El 3 de abril, la asambleista Lucas fue oficialmente
juramentada en el Club Deportivo de Brooklyn. Me senti
tan honrada de tener la oportunidad de celebrar con
lideres comunitarios, residentes y familias en persona.
La inauguracion fue el inicio de una comunidad unida,
trabajando juntos para traer recursos a la comunidad.
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60th Assembly District « Distrito 60 de la Asamblea CUESTIONARIO - Asuntos que mds le preocupan

SURVEY - Issues you are most concerned about

Please fill out and return the form below to let me know which What concerns you most?

issues you’re most concerned about. ¢Qué le preocupa mds?

Favor de completar y devolver el formulario a continuacién para Taxes/Impuestos 1 Housing Costs/Costos de Vivienda
dejarme saber cudles asuntos le preocupan mds. Jobs/Empleos 1 Public Safety/Seguridad Pdblica
Education/Educacién

Government Ethics/Etica Gubernamental

Health Care/Cuidado de la Salud

Economic Development/Desarrollo Econdmico
Local Infrastructure/infraestructura Local

State Spending/Gastos Estatales

Other/Otro:

Name/Nombre:

Address/Direccién:

Phone/Teléfono:

o000 ouood

Email/Correo Electrénico:

Additional issues, questions or concerns:
Asuntos adicionales, preguntas o inquietudes:

PLEASE CLIP AND RETURN TO / FAVOR DE CORTARY DEVOLVER A:
ASSEMBLYMEMBER / ASAMBLEISTA NIKKI LUCAS » 669 VERMONT STREET, BROOKLYN, NY 11207




